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Vazeny zakaznik,

Teplo pre zivot - toto motto ma u nas tradiciu. Teplo je
pre ¢loveka zdkladnou potrebou. Bez tepla sa necitime
dobre a az teplo urobi z domu utulny domov. Uz viac ako
100 rokov vyvija preto spolo¢nost’ Junkers riesenia pre
teplo, tepld vodu a klimu miestnosti, ktoré su také
réznorodé ako vase zelania.

Rozhodli ste sa pre kvalitativhe vysokohodnotné rieSenie
spolo¢nosti Junkers a tym ste urobili spravnu volbu.
Nase vyrobky pracuju s najmodernej$imi technolégiami a
su spolahlivé, Setria energiu a st nehluéné, tak si mozete
teplo uzivat’ celkom nerusene.

Ak by ste napriek tomu s vasim vyrobkom znacky Junkers
mali niekedy problém, obratte sa na vasho instalatéra
spolo¢nosti Junkers. Rad vam dalej pomoze.

Zeldme vam vela radosti s nadim novym vyrobkom
znacky Junkers.

Vas tim spoloc¢nosti Junkers
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Bezpecnostné pokyny a vysvetlenia symbolov

1 Bezpecnostné pokyny a
vysvetlenia symbolov

1.1 Bezpecnostné upozornenia

Uvedenie do prevadzky

» Nechajte sa poucit odbornikom ohladom obsluhy
zariadenia.

» Precitajte si pozorne tento navod na obsluhu a
odlozte si ho.

Umiestnenie zariadenia, prestavba

» Zariadenie nechajte umiestnit’ alebo vykonat jeho
prestavbu iba autorizovanej Specializovanej firme.

Prehliadka a udrzba

» Odportcanie pre zakaznika: S autorizovanou
odbornou firmou uzatvorte zmluvu o vykonavani
kazdorocnej udrzby a prehliadky tykajucu sa inSpekcie
a udrzby podla potreby.

» Prevadzkovatel je zodpovedny za bezpecnost’
zariadenia a ochranu zivotného prostredia .

» Pouzivajte iba origindlne nahradné diely!

1.2 Vysvetlenie symbolov

Bezpecnostné upozornenia v texte su
A oznacené varovnym trojuholnikom na
Sedom pozadi.

Signalne slova oznacuju intenzitu vyskytujuceho sa
nebezpecenstva v pripade nedodrzania opatreni na
eliminaciu s$kod.

¢ Pozor znamena, ze mdézu nastat l'ahké vecné Skody.

* Varovanie znamena, ze méze dojst’ k lahkému
zraneniu alebo velkym vecnym Skodam.

* Nebezpecie znamena riziko vazneho poranenia.
V mimoriadne vaznych pripadoch hrozi riziko
ohrozenia Zivota.

Pokyny su v texte su oznacené vedla
uvedenym symbolom. Su ohranicené

horizontalnymi ¢iarami nad a pod textom.

Upozornenia obsahuju délezité informacie pre také
pripady, ked' nehrozi nebezpecie pre ¢loveka ani
nebezpecie poskodenia zariadenia.

2 Uvedenie do prevadzky

Uviest vykurovacie zariadenie do prevadzky smie iba
$pecializovany pracovnik.

Kontrolovat’ tlak vykurovacej vody
Bezny prevadzkovy tlak je 1 az 2 bar.

Ak je potrebna vys$Sia nastavena hodnota, povie Vam ju
Vas technik.

Doplnenie vody vykurovacieho systému

Vykurovacia voda sa dopl'r“\a u kazdého vykurovacieho
zariadenia ina¢. Nechajte preto $pecializovaného
pracovnika, aby Vam dopiﬁanie ukazal.

Pozor: Kotol sa m6ze poskodit.
& > Dopfﬁajte vodu vykurovacieho systému
len pri studenom zariadeni.

Maximalny tlak 3 bar, pri najvy$sej teplote vykurovacej
vody, nesmie byt prekroceny (poistny ventil sa otvori).

» Aby do vykurovacej vody nevnikol ziaden vzduch,
naplnte hadicu vodou.

» Hadicu namontujte na kohut pre plnenie a vypustanie
zariadenia a napojte ju na vodovodny kohut.

» Otvorte kohut pre plnenie a vypustanie zariadenia.

» Pomaly otvorte vodovodny kohut a naplite
vykurovacie zariadenie.

» Zatvorte kohuty a demontujte hadicu.
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Obsluha

3 Obsluha

3.1 Prehlad ovladacich prvkov 3.2 Vseobecne
1I ? :Ii Pohyb cez Urovne menu a nastavovanie
| | | holdnét ST usdku:oc“:h;jde polmocou itoéného
voli¢a a tlacidiel pod displejom. Aktivne
7\ +*Q f}_é} funkcie tlaCidiel su zobrazované na displeji
| | (= tab. 1).
o o
10 A o » Displej a ovladacie prvky sluzia na zobrazovanie
| informacii o pristrojoch a zariadeni a na zmenu
© hodnét.
[« @—o * V pripade vypadku prudu sa displej vypne. VSetky

nastavenia zostanu zachované. Po obnoveni dodavky
prudu pristroj aj displej samostatne spustia
nastavenu prevadzku.

| | | Displej Funkcia
. . . Teplo (Teplo) » Vyvolanie rychlych nastaveni
Info (Info) » Zobrazenie informacii
Menu (Menu) » Vyvolanie hlavného menu
I I I
7 6 5 Vybrat (Vyber) » Potvrdenie vyberu
6720 613 624-02.1J Nastavit (Zmenit) » Zmena hodnoty
Obr. 1 Ovladacie prvky Ulozit (Ulozit) » Ulozenie zmenenej hodnoty
. . Zpet (Spat) » Prechod o Uroven menu vyssie
1 Kontrolka prevadzky TUV —
2 Kontrolka pridavného vykurovania = » Nasledujuca hodnota
3 Kontrolka - kompresor <- » Predchadzajlica hodnota
4 Otocny voli¢ - 2D <
5 Pravé tlatidlo Zrusit (Prerusit) » Prerusenie
6  Stredné tla¢idlo Potvrz. (Ukoncit) » Ukoncenie alarmu
7 Lavé tlacidlo Tab. 1 Mozné funkcie tlacidiel
8 Displej
9 Hlavny vypinac¢ s prevadzkovou kontrolkou
10 Signalizacia poruchy
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Zapinanie/vypinanie

4 Zapinanie/vypinanie

Zapnutie

» Stlacte hlavny vypinac (9).
Prevadzkova kontrolka svieti na zeleno a na displeji
(8) je zobrazené menu Start.

Feaos3 T 21

Asldld 1Z2:6@0: 608 So
Terlo Info Mearu
Obr. 2

6720 614 285-01.10

Vypinanie
» Stlac¢te hlavny vypinac.

Prevadzkova kontrolka blika na zeleno a displej
zhasne.

Odstavenie zariadenia z prevadzky na dlhSiu dobu:

» Vypnite zariadenie pomocou prevadzkového vypinaca
na mieste inStalacie zariadenia.

Varovanie: Nebezpecenstvo zamrznutia
& vykurovacieho zariadenia.
» V pripade nebezpecenstva mrazu
nevypinajte zariadenie!

5 Rychla obsluha

Pomocou rychlej obsluhy je mozné priamo vyvolat’
najdblezitejSie nastavenia zariadenia.Nastavenia su
blizSie popisané v kapitole 9 (od strany 12).

» V menu Start stlaéte tlacidlo Teplo (Teplo).

Zuv=s. S =hiz. Lerl.
IEEEEEEERD—————————-
5 .8 16
Zretl Mastawit
6720 614 285-02.10
Obr. 3

» Pomocou oto¢ného voli¢a zvolte Zelané nastavenie,
napr. Zvys. / sniz. tepl. (teplo +/-) (nastavenie
teploty priestoru).

Nastavenia Co sa zmeni

Zvys. /[ sniz. tepl.
(teplo +/-)

Nastavenie teploty v miestnosti

Jemne doladeni tepl.
(Jemné nastavenie
vykurovacej krivky)

Sm.ventil zvys/sniz
(ZmiesSavac +/-)

Nastavenie teploty
priestoru(iba pomocou snimaca

Jemne doladeni teploty GT4)

sm.v. (Jemné
nastavenie krivky
zmieSavaca)

Pokojova teplota Nastavenie teploty
(Priestorova teplota) referenéného priestoru (iba
pomocou snimaca teploty GT5)

Extra ohrev TUV
(Extra TUV)

Nastavenie doby dodato¢ne;j
pripravy TUV

Tab. 2
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Uzivatel'ské urovne

» Stlacte tla¢idlo Nastavit (Zmenit’).

Zuds,. S shiz. terl.
EREEERERRl———"——
5 .4 16
e

Obr. 4

6720 614 285-03.10

» Pomocou oto¢ného voli¢a zmerte hodnotu.

Zyds. - shiz. terl.
IRERERERER}—————
4 a4 1@
EF-EL LI 1 I:Iz 1 t. 6720 614 285-04.10
Obr. 5

» Stlacte tlacidlo Ulozit (Ulozit).
» Pomocou oto¢ného voli¢a zvolte dalSie nastavenia.
-alebo-

» Stlacte tlac¢idlo Zpet (Spét), aby ste presli do menu
Start.

6 Uzivatel'ské urovne

Existuju tri uzivatel'ské drovne:

» Uzivatel'ska uroven Z1

» Uzivatel'ska uroven Z2

« Uzivatel'ska uroven I/S (pre odbornych pracovnikov)
Po zapnuti pristroja je uzivatel'ska uroven Z1 aktivovana.
Uzivatel'ska uroven Z1

Na uzivatel'skej Urovni Z1 st zhrnuté zakladné nastavenia
prevadzky vykurovania a pripravy TUV.

Reaos3- T 21

H51614 12:80:88 So
Terlo Info Mernu

Obr. 6 Menu Start

6720 614 285-05.10

Uzivatel'ska tGroven 22
Na uzivatel'skej Urovni Z2 su zhrnuté zakladné nastavenia
a rozsirené nastavenia.

» V menu Start stlaéte tlagidlo Teplo (Teplo), kym sa
nezobrazi Pristup = ZAKAZNIK 2 (pristup =
ZAKAZ 2).

Na displeji vpravo hore sa zobrazi Z2.

Regaos3-.T s

A51814 1Z2:00:688 So
Terlo Info Mearu
Obr. 7

6720 614 285-06.10

Ak chcete prejst’ z uzivatel'skej Urovne 22 znova na Z1:

» Pristroj vypnite a znova ho zapnite.
Na displeji vpravo hore sa znova zobrazi Z1.

Uzivatel'ska aroven 1/S

Pozor:

& Zmeny vykonané na uzivatel'skej Urovni I/S
mozu mat’ vazne nasledky na zariadenie.
» Nastavenia na uzivatel'skej Urovni I/S

smie vykonavat' iba Specializovany
personal!

Nastavenie na uzivatel'skej Urovni I/S su
detailne popisané v navode na inStalaciu.

6 720 614 252 (2007/06)



Nastavenie ¢asu a datumu

7 Nastavenie ¢asu a datumu

» Pomocou oto¢ného voli¢a zvolte ,Hlavné menu 10“.

Nastavenie datumu a ¢asu je detailne
opisané. Pohyb v §truktire menu a volba
pop Y Hlavhe meniu

réznych moznosti sa pri vSetkych ostatnych Hod i Mastauveni
a r

nastaveniach vykonava rovnako. casy a3 dats 1@
Vychodiskovy bod je menu Start na uzivatel'skej Grovni Zrel Labrat 6720 614 285-08.10
Z1. Obr. 11

- » Stlacte tlacidlo Vybrat (Vyber).
Feaot2aT z1 Na druhom riadku displeja sa zobrazi datum, ¢as a den
BS1A1d 17:08: 66 So v tyZzdni. Datum je vo formate RRMMDD.
Terlo Info Merwa| Mastaveni hodin
Obr. 8 AS1A14 1Z:8@:88 So
» Stlacajte tlacidlo Teplo (Teplo), kym sa nezobrazi _ _ .
Pristup = ZAKAZNIK 2 (pristup = ZAKAZ 2). Zrel Mastawil| oo
Na displeji vpravo hore sa zobrazi Z2. Obr. 12
ReaoS3r T = » Stlacte tlacidlo Nastavit (Zmenit) a pomocou

otocného voli¢a nastavte rok.

AS1814 1Z2:680:6868 So MHastaveni hodin
Terlo  Info  Menuf .. BE1A14 1Z:98:00 So
Obr. 9 i
» Stlacte tlacidlo Menu (Menu). Zret — 6720 614 285-11.10
Obr. 13
Hlaune menu
Mastaveni wvnilrhnl Ak chcete skoncit’ nastavovanie datumu a
Lerloty 1 ¢asu, stla¢te tla¢idlo Zrusit (Prerusit).
ZFretl Labrat
6720 614 285-08.10
Obr. 10
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Nastavenie ¢asu a datumu

» Stlacte tlacidlo -> a pomocou oto¢ného volica
nastavte mesiac.

Mastawveni hodin
EE1E14 12:80: 88 So

Zretl <— -
6720614 285-12.10
Obr. 14

» Stlacte tlacidlo -> a pomocou oto¢ného volica
nastavte dern.

Mastawveni hodin
EElEli 1Z:88: 08 So

Zrel 4= —r
6720 614 285-13.10
Obr. 15

» Stlacte tlacidlo -> a pomocou oto¢ného volica
nastavte hodinu.

Mastawveni hodin
H51614 lE:EE:EE S0

Zretl - -
6720 614 285-14.10
Obr. 16

» Stlacte tlacidlo -> a pomocou oto¢ného volica

nastavte minuty.

Mastawveni hodin
B51614 IE:EE:EE So

Zretl - -
6720614 285-15.10
Obr. 17

» Stlacte tlacidlo -> a pomocou oto¢ného voli¢a
nastavte sekundy.

Mastaveni hodin
B51G14 12:EE:EE S0

E L= ->
Obr. 18

» Stlacte tlacidlo -> a pomocou oto¢ného voli¢a
nastavte den v tyzdni.

6720 614 285-16.10

Mastawvenl hodin
A51814 1Z2:88:848 EE

SAFlEE

Zrel -
Obr. 19

6720 614 285-17.10

» Stlacte tlacidlo Ulozit (Ulozit).
Na displeji sa na kratku dobu zobrazi Ukladam’

(Uklada sa...) nasledne:

Mastawvenl hodin
A51E14 12:88:88 So

MHastawit

cret
Obr. 20

» Aby ste presli spat do menu Start, stladte dvakrat
tlacidlo Zpet (Spat).

6720 614 285-18.10
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Prehlad nastaveni na uzivatel'skych urovniach Z1 a 22

8 Prehl'ad nastaveni na uzivatel'skych urovniach Z1 a 22

Rbézne nastavenia je mozné zobrazit’ a menit iba v tom pripade, ak su pripojené prislusné snimace teploty
GT4 a GTb5.

Uziva-
tel'ska
Hlavné menu ¢. Nizsie menu ¢. urovenn Strana
Nastaveni vnitrni teploty (Nastavenie 1 Nastaveni teploty (Nastavenia tepla)
tepla v dome) Zvys. / sniz. tepl. (teplo +/-) 11 71, 22 12
Jemne doladeni tepl. (Jemné nastavenie 1.2 12
tepla)
Nastaveni topne krivky (zlom) 1.3 Z2 13
(Prispésobenie vykurovacej krivky)
Sm.ventil zvys/sniz (Zmiesavac +/-) (s 1.5 22 13
GT4)
Jemne doladeni sm.v. (Jemné nastavenie 1.6 14
zmieSavaca) (s GT4)
Nastav. krivky smes. ventilu (zlom) 1.7 14
(Prispésobenie krivky zmiesavaca) (s GT4)
Nastaveni pokojove teploty (Nastavenie 1.10 71,72 15
priestorovej teploty) (s GT5)
Nastaveni vlivu vnitrniho cidla (Nastavenie 1.11 Z2 15
vplyvu priestorového snimaca) (s GT5)
Nastaveni funkce dovolena (Nastavenie 1.12 15
funkcie Dovolenka) (s GT5)
Teplota dalkoveho Ovladani (riadenie tepla 1.13 15
na dialku) (s GT5)
Nastaveni letniho odpojeni (Nastavenie 1.14 15
odpojenia cez leto)
Nastaveni TUV (bojler) (Zmena 2 Nastaveni TUV (Nastavenia TUV)
nastaveni TUV) Zvyseni teploty TUV (extra ohrev) (Podet 2.1 71,272 16
hodin pre extra TUV)
Interval sanitace bojleru (Funkcia tepelnej 2.2 72 16
dezinfekcie)
Nastaveni teploty TUV (Nastavenie teploty 2.3 17

TUV)

Tab. 3

10
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Prehlad nastaveni na uzivatel'skych trovniach 21 a Z2

Uziva-
tel'ska
Hlavné menu ¢. Niz$ie menu ¢. Girovenn  Strana
Prehled vsech merenych teplot 3 Merena teplota (Precitanie hodnoty teploty)
(Zobrazenie vsetkych teplot) Zpatecka GT1 (Spiatoc¢ka, vykurovacie 71,722 17
teleso GT1)
Venkovni GT2 (Vonkajsi GT2)
TUV (bojler) GT3 (TUV GT3)
Sm. ventil GT4 (Oruh zmieSavaca, vystup
GT4) (s GT4)
Vnitrni GT5 (Priestor GT5) (s GT5)
Kompresor GT6 (Kompresor GT6)
Teply okr.vystup GT8 (Teplonosné médium
vyp, GT8)
Teply okr. vstup GT9 (Teplonosné médium
zap, GT9)
Studeny o.vstup GT10 (Solarny okruh zap,
GT10)
Studeny o.vystupGT11 (Solarny okruh vyp,
GT11)
Nastaveni casoveho rizeni (Casové 4 Casove rizeni (Casové riadenie)
riadenie podla hodin) Tepelneho cerpadla podle hodin (Casové 4.1 Z2 18
riadenie tepelného ¢erpadla podla hodin)
Nastaveni hladiny tep.cerp. +/- 4.1.1 18
(Nastavenie hladiny pre tep. ¢erpadlo +/-)
Ohrevu TUV (bojler) (Casové riadenie 4.3 18
tepelného ¢erpadla podla hodin)
Provozni hodiny (Informacie o 7 Provozni hodiny (Informacia o prevadzkovom case)
prevadzkovom case, tep.cerp. WP a Pocet prov. hodin tep. cerpadla (Po&et 7.1 Z2 19
ohr. ZH) prev. hodin tepelného ¢erpadla)
Pomer spotreby TC TUV-Topeni v % 7.2 19
(Rozdelenie tep.¢erp. TUV-vyk.teleso v %)
Pocet prov. hodin dotopu (Pocet 7.3 19
prevadzkovych hodin ZH?)
Hodiny, Nastaveni casu a data 10 Nastaveni hodin (Nastavenie hodin) 19
(Hodiny: nastavenie datumu a ¢asu)
Prehled vsech alarmu (Zaznam 11 Alarm (Zaznam alarmov) 19
vSetkych alarmov)
Navrat k tovarnimu Nastaveni 12 Tovarni Nastaveni (Nastavenia od vyroby) 19
(Navrat na nastavenie od vyroby)
Tab. 3
6 720 614 252 (2007/06) 11



Popis nastaveni

9 Popis nastaveni

Vsetky zmenené nastavenia mézete zaznacit’
do tabulky 28, strana 22.

Hlavné menu:
Nastaveni vnitrni teploty (Nastavenie teplav
dome) (1)

V tomto hlavhom menu sa vykonavaju zakladné
nastavenia tepla vykurovacieho zariadenia.

Nizsie menu:

Zvys. [ sniz. tepl. (teplo +/-) (1.1)

Nastavenie priestorovej teploty posunutim koncového
bodu vykurovacej krivky. VysSia hodnota zodpoveda
zvySeniu koncového bodu (= obr. 21), priestorova
teplota sa zvysi. Patny bod sa nezmeni.

Uzivatel'ska uroven 71,72

Rozsah nastavenia 0 az 10 v krokoch po 0,1

Nastavenie od vyroby 4

Tab. 4
rCl = E(10)
90 —E(8)
80 i E(6)
P
E 2 é//:‘// ——{E@
40 L E2)
30 —== ] —
20¢8 — E(0)
10
0
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20 -25 ['C]
AT
6 720 613 624-03.1J

Obr. 21 Zvysenie koncového bodu vykurovacej krivky

AT Vonkajsia teplota

E(1..10) Koncovy bod vykurovacej krivky pri Zvys. / sniz. tepl.
(teplo +/-) na 1..10

F Patny bod vykurovacej krivky

RL Teplota spiato¢ky

Toto nastavenie zmerite vtedy, ak je v

pripade vonkajsich teplét pod 5 °C
priestorova teplota prili$ vysoka alebo prilis
nizka.

NizSie menu:

Jemne doladeni tepl. (Jemné nastavenie tepla) (1.2)
Jemné nastavenie priestorovej teploty paralelnym
posunom vykurovacej krivky. Vy$Sia hodnota zodpoveda
zvySeniu vykurovacej krivky (= obr. 22), priestorova
teplota sa zvysi.

21,2722

-10 K (°C) az +10 K (°C)
v krokoch po 0,1 K (°C)
Nastavenie od vyroby 0 K (°C)

Tab. 5

Uzivatel'ska Uroven

Rozsah nastavenia

[Cl
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Obr. 22 Paralelny posun vykurovacej krivky

AT Vonkajsia teplota

E Koncovy bod vykurovacej krivky
F Patny bod vykurovacej krivky
RL Teplota spiatocky

Toto nastavenie zmerite vtedy, ak je v

pripade vonkajsich tepl6t vyssich ako 5 °C
priestorova teplota prilis vysoka alebo prilis
nizka.
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Popis nastaveni

NizsSie menu:

Nastaveni topne krivky (zlom) (Prispésobenie
vykurovacej krivky) (1.3)

Prispdsobenie vykurovacej krivky individualnej
charakteristike budovy. Vykurovacia krivka bude pri
urc¢enych krokoch vonkajsej teploty posunuta. Vyssia
hodnota zodpoveda posunu vykurovacej krivky nahor
(= obr. 24), priestorova teplota sa zvysi.

Uzivatel'ska uroven Z2

+20 K (°C) az -35 K (°C)
v krokoch po 5 K (°C)

Rozsah vonkajsej
teploty

-10 K (°C) az +10 K (°C)
v krokoch po 0,1 K (°C)

Rozsah nastavenia

Nastavenie u vyrobcu vykurovaciu krivku tvori
priamka

Tab. 6
» Vyvolajte Nastaveni topne krivky (zlom)
(Prisposobenie vykurovacej krivky) (1.3).

» Pomocou oto¢ného voli¢a umiestnite zelany bod
teploty na druhy riadok displeja.

Zlom Lorne kriuwkw
Venku Z8°  EKr. Z@.8"°
Uenku 15°  Kr. 23,27
EF"E‘T_- Hait-al'-" 1 T" 6720 614 285-22.10
Obr. 23

» Stlac¢te tlac¢idlo Nastavit (Zmenit).
» Pomocou oto¢ného voli¢a nastavte zelanu teplotu.
» Stlacte tlacidlo Ulozit (Ulozit).
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Obr. 24 Zvysenie priestorovej teploty o 8 K (°C) v pripade
bodu teploty 0 °C

AT Vonkajsia teplota
RL Teplota spiatocky

Priestorova teplota sa v tomto priklade zvysi
pri bode teploty 0°C. Vykurovacia krivka

bude prispdésobena medzi 5 K (°C) a

-5 K (°C) vonkajsej teploty.

NizsSie menu:

Sm.ventil zvys/sniz (Zmiesavaé +/-) (1.5)
Prispdsobenie vykurovacej krivky okruhu zmie$avaca.
Vys$Sia hodnota zodpoveda zvysSeniu koncového bodu
vykurovacej krivky, priestorova teplota sa zvySi. Patny
bod sa nezmeni.

Predpoklad
UZivatel'ska uroven 22

0 az 10 v krokoch po 0,1
Nastavenie u vyrobcu 4

Tab. 7

Snimac teploty na vystupe GT4

Rozsah nastavenia

Toto nastavenie zmerite vtedy, ak je v pripade
vonkajsich teplét nizsich ako 5 °C
priestorova teplota prili$ vysoka alebo prilis
nizka. Tu nastavena priestorova teplota
nesmie byt vy$Sia ako priestorova teplota

nastavena v podmenu Zvys. / sniz. tepl.
(teplo +/-) (1.1).

] = E(10)
E(8
// = I E(6)
> 5 ;//:,// — E(4)
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30 :———— T
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20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20 -25 ['C]
AT
6 720 613 624-06.1J

Obr. 25 Zvysenie koncového bodu vykurovacej krivky
okruhu zmiesavaca

AT Vonkajsia teplota

E(1..10) Koncovy bod vykurovacej krivky pri Sm.ventil zvys/sniz
(Zmiesavac +/-) na 1..10

F Patny bod vykurovacej krivky

VL Teplota vystupu

6 720 614 252 (2007/06)
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Popis nastaveni

NizsSie menu:

Jemne doladeni sm.v. (Jemné nastavenie krivky
zmies$avaca) (1.6)

Jemné nastavenie vykurovacej krivky okruhu zmieSavaca.
Vykurovacia krivka bude paralelne posunuta o nastavenu
hodnotu. Vy$Sia hodnota zodpoveda posunu vykurovace;j
krivky nahor (= obr. 26), priestorova teplota sa zvysi.

Predpoklad Snimac teploty na vystupe GT4

Nizsie menu:

Nastav. krivky smes. ventilu (zlom) (Prispdsobenie
krivky zmiesavaca) (1.7)

Individudlne nastavenie vykurovacej krivky okruhu
zmieSavaca. Vykurovacia krivka bude pri uréenych
krokoch vonkajsej teploty posunuta. Vyssia hodnota
zodpoveda posunu vykurovacej krivky nahor

(= obr. 28), priestorova teplota sa zvysi.

Uzivatel'ska uroven Z2

Predpoklad Snimac teploty na vystupe GT4

-10 K (°C) az +10 K (°C)
v krokoch po 0,1 K (°C)

Rozsah nastavenia

Uzivatel'ska uroven 72

Nastavenie od vyroby 0 K (°C)

+20 K (°C) az -35 K (°C)
v krokoch po 5 K (°C)

Rozsah vonkajsej
teploty

Tab. 8

Toto nastavenie zmente vtedy, ak je v pripade
vonkajsich teplét vyssich ako 5 °C
priestorova teplota prili$ vysoka alebo prili$
nizka. Tu nastavena priestorova teplota
nesmie byt vy$sSia ako priestorova teplota

nastavena v podmenu Jemné nastavenie tepla
(1.2) .

0 -
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20 -25[C]
AT

6720 613 624-07.1J

Obr. 26 Paralelny posun vykurovacej krivky okruhu
zmiesavaca

AT Vonkajsia teplota

E Koncovy bod vykurovacej krivky okruhu zmiesavaca
F Patny bod vykurovacej krivky okruhu zmiesavaca
VL Teplota vystupu

-10 K (°C) az +108 K (°C)
v krokoch po 0,1 K (°C)

Nastavenie u vyrobcu vykurovaciu krivku okruhu
zmiesSavaca tvori priamka

Rozsah nastavenia

Tab. 9

» Nastav. krivky smes. ventilu (zlom) (Prisp6sobenie
krivky zmiesavaca) (1.7).

» Pomocou oto¢ného voli¢a umiestnite zelany bod
teploty na druhy riadok displeja.

Zlom krivky sm.uent.
Venku Z28° EKr. Z8.8°
Venku 15°  EKr. 23.2°
Zrel Mastawit
Obr. 27

6720 614 285-23.10

» Stlacte tlacidlo Nastavit (Zmenit).
» Pomocou oto¢ného voli¢a nastavte zelanu teplotu.
» Stlacte tlacidlo Ulozit (Ulozit).
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Obr. 28 Zvysenie priestorovej teploty o 8 K (°C) pri
vonkajsej teplote 0 °C

AT Vonkajsia teplota
VL Teplota vystupu

Priestorova teplota bude na tomto priklade
pri vonkajsej teplote 0 °C zvySena.

Vykurovacia krivka bude prispésobena

medzi 5 °C a -5 °C vonkajsSej teploty.

14
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Popis nastaveni

NizsSie menu:

Nastaveni pokojove teploty (Nastavenie priestorovej
teploty) (1.10)

Nastavenie Zelanej teploty referenc¢ného priestoru.
Referencny priestor je priestor, v ktorom je
namontovany snimac priestorovej teploty GT5.

NizsSie menu:

Teplota dalkoveho Ovladani (riadenie tepla na dial’ku)
(1.13)

Pomocou dialkového spinaca je mozné na mieste
instalacie na dialku aktivovat’ inu priestorovu teplotu
(napr. pred prichodom domov).

Predpoklad Snimac priestorovej teploty

GTS

Uzivatel'ska uroven 71,72

10°Caz 30°C
v krokoch po 0,1 K (°C)

Rozsah nastavenia

Predpoklady * Snimac priestorovej teploty
GT5
» Dialkovy spina¢ na mieste
inStalacie zariadenia

Uzivatel'ska uroven Z2

Nastavenie u vyrobcu 20 °C

Tab. 10

» Uplne otvorte termostatické ventily v referenénom
priestore.

» Nastavte Zelalnu priestorovu teplotu.

NizsSie menu:

Nastaveni vlivu vnitrniho cidla (Nastavenie vplyvu
priestorového snimaca) (1.11)

Vplyv priestorového snimaca urcuje, do akej miery ma
snimac priestorovej teploty (GT5) pdsobit’ na regulaciu
vykurovania. Vysoka hodnota znamena velky vplyv.

Predpoklad Snimac priestorovej teploty

GTS

Uzivatel'ska uroven Z2

Rozsah nastavenia 0 az 10 v krokoch po 1

Nastavenie u vyrobcu 5

Tab. 11

NizSie menu:

Nastaveni funkce dovolena (Nastavenie funkcie
Dovolenka) (1.12)

Pomocou funkcie Dovolenka klesne priestorova teplota
pocas nastaveného poctu dni na 15 °C. Funkcia
Dovolenka je aktivovana ihned po jej nastaveni. Po
uplynuti nastaveného obdobia sa opat’ spusti normalna
prevadzka zariadenia.

10°Caz 20 °C

v krokoch po 0,1 K (°C)
Nastavenie u vyrobcu Nie je aktivne

Tab. 13

Rozsah nastavenia

» V menu (1.13) nastavte Zelanu priestorovu teplotu
(napr. pocas nepritomnosti).

» Otvorte dialkovy spinac.
Pristroj je regulovany s nastavenou teplotou v menu
(1.13).

» Zatvorte dialkovy spina¢ pomocou telefonického
signalu.
Pristroj je regulovany s nastavenou teplotou v menu
(1.10).

NizSie menu:

Nastaveni letniho odpojeni (Nastavenie odpojenia cez
leto) (1.14)

Ak vonkajSia teplota prekroci nastavenu hodnotu,
pristroj prerusi prevadzku vykurovania za uc¢elom
Setrenia energie. Pripravy TUV sa toto prerudenie netyka.

Uzivatel'ska uroven 72

10°Caz30°C
v krokoch po 0,1 K (°C)

Rozsah nastavenia

Nastavenie od vyroby 18 °C

Predpoklad Snimac priestorovej teploty

GT5

Uzivatel'ska uroven Z2

0 az 30 den (derni)
v krokoch po 1 den (den)

Rozsah nastavenia

Nastavenie u vyrobcu 0 den (den)

Tab. 12

Tab. 14

6 720 614 252 (2007/06)
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Popis nastaveni

Hlavné menu:

Nastaveni TUV (bojler) (Zmena nastaveni
TUV) (2)

V tomto hlavhom menu sa realizuju nastavenia pre
pripravu teplej vody (TUV).

Nizsie menu:
Zvyseni teploty TUV (extra ohrev) (Pocet hodin pre
extra TUV) (2.1)

Zadanie doby pripravy extra TUV. Toto nastavenie je
nezavislé od programu TUV. Program sa spusti ihned a
dojde k zohrievaniu vody pomocou kompresora a
elektrického ohrievaca na teplotu cca. 65 °C. Po uplynuti
nastavenej doby sa pristroj prepne do normalnej
prevadzky TUV.

Varovanie: Nebezpecenstvo obarenia!
& V pripade teploty TUV vy$$ej ako 60 °C

vznika nebezpecenstvo obarenia.

Uzivatel'ska uroven 71,72

Rozsah nastavenia 0 hodin az 48 h (hod.)

v krokoch po 1 h (hod.)

Nastavenie od vyroby 0 h (hod.)

Nizsie menu:

Interval sanitace bojleru (Funkcia tepelnej
dezinfekcie) (2.2)

Funkcia ochrany proti rastu legionel sluzi na tepelnu
dezinfekciu. Program zohreje vody pomocou
kompresora a elektrickej vlozky pre dohrev na teplotu
cca. 65 °C.

Varovanie: Nebezpecenstvo obarenia!
& V pripade teploty TUV vy$gej ako 60 °C
vznika nebezpecenstvo obarenia.

Neaktivni (Neaktivne) znamena ,ziadna tepelna
dezinfekcia“.

Dagligen (Denne) znamena vykonavanie tepelnej
dezinfekcie kazdy den v tyZzdni o 01:00 hod.

Ne (Nedela), So (Sobota), ... Po (Pondelok) znamena
vykonavanie tepelnej dezinfekcie raz za tyzder v zvoleny
den v tyzdni o 01:00 hod.

Uzivatel'ska Uroven 72

Rozsah nastavenia Neaktivni (Neaktivne), Dagligen
(Denne), Ne (Nedela),

So (Sobota), ... Po (Pondelok)

Tab. 15

Nastavenie od vyroby Neaktivni (Neaktivne)

Prevadzka pristroja spolu s elektrickym
ohrievacom ma za nasledok vyssiu spotrebu

energie.

Tab. 16

V pripade zariadeni s pitnou vodou so
stupriami predhrevu podla DIN-DVGW navod
W 551:
» Tepelnu dezinfekciu vykonavajte denne.
Pritom je nutné prispdsobit’ doby chodu
Cerpadla tepelnej dezinfekcie dobe
ohrevu prislusného zariadenia s pitnou

vodou (cas spustenia denne o 01:00
hod.).

Prevadzka pristroja spolu s elektrickou
vlozkou pre dohrev ma za nasledok vyssiu

spotrebu energie.

16
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Popis nastaveni

Nizsie menu:

Nastaveni teploty TUV (Nastavenie teploty TUV) (2.3)
Nastavenie Zelanej teploty TUV. Prekroéenie nastavenia

od vyroby 52 °C ma za nasledok zvySenu spotrebu
energie.

Uzivatel'ska uroven 72

35°Caz55°C
v krokoch po 0,1 K (°C)

Rozsah nastavenia

Nastavenie od vyroby 52 °C

Tab. 17

V désledku prirodzeného vrstvenia tepléot vo
vnutri zasobnika je treba nastavenu teplotu
TUV chépat iba ako priemernt hodnotu.

Skutocna teplota TUV jeocca. 4K (°C) az
5 K (°C) vyssia ako nastavena teplota.

Hlavné menu:

Prehled vsech merenych teplot (Zobrazenie
vSetkych teplot) (3)

V tomto hlavnhom menu je mozné si vyziadat' informacie
o teplotach na pripojenych snimacoch teploty.

Uzivatel'ska uroven

71,72

Tab. 18

Pritom znamena:

Zap. (Zap) 21,3°C: Teplota, pri ktorej sa tepelné
Cerpadlo zapne prip. déjde k otvoreniu zmiesavaca
Vyp. (Vyp) 21,3°C: Teplota, pri ktorej sa tepelné
Cerpadlo vypne prip. dbjde k zavoreniu zmieSavaca

Ted’ (Skuto¢na) 21,3°C: Skutoc¢na namerana teplota
na snimaci teploty

Nast (Nastavena) 21,3°C: Teplota na snimaci teploty
vyzadovana systémom
--: PreruSenie vedenia snimaca

---: Skrat vo vedeni snimaca

6 720 614 252 (2007/06)
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Popis nastaveni

Hlavné menu:
Nastaveni casoveho rizeni (Casové riadenie
podla hodin) (4)

V tomto hlavhom menu sa nastavuju ¢asové intervaly.

* pre pokles alebo zvy$enie priestorovej teploty

« pre doby blokovania pripravy teplej vody (TUV)
NizsSie menu:

Tepelneho cerpadla podle hodin (Casové riadenie
tepelného cerpadla podl'a hodin) (4.1)

Zmena priestorovej teploty podla ¢asového intervalu.

Pre kazdy den v tyzdni je mozné nastavit casovy interval.

V zvolenom ¢asovom intervale je mozné znizit alebo
zvySit’ priestorovu teplotu.

Nizsie menu:

Nastaveni hladiny tep.cerp. +/- (Nastavenie hladiny
pre tep. ¢erpadlo +/-) (4.1.1)

Nastavenie poklesu prip. zvySenia priestorovej teploty
pre Casové riadenie 4.1.

Uzivatel'ska uroven 72

Rozsah nastavenia -20 K (°C) az +20 K (°C)

v krokoch po 0,1 K (°C)

Nastavenie od vyroby 0 K (°C)

Tab. 20

Uzivatel'ska uroven Z2

Teplota pre no¢ny pokles by nemala byt’
zvolena prili$ nizka, v opacnom pripade

dojde pri ukonéeni no¢ného poklesu k

aktivacii elektrickej vlozky pre dohrev.

Rozsah nastavenia pre kazdy den v tyzdnijeden

¢asovy interval

Nastavenie u vyrobcu 0 den (den)

Tab. 19

» Pomocou oto¢ného voli¢a zvolte Zelany den v tyzdni.

» Stlacte tlaCidlo Nastavit (Zmenit). Pomocou
oto¢ného voli¢a aktivujte alebo deaktivujte zvoleny
den v tyzdni.

V pripade aktivovaného ¢asového riadenia sa zobrazi
den v tyzdni velkymi pismenami:

Casowve rizeni TC 1
= 22 BE-85: 88
EPEL HEELEUiL 6720 614 285-24.10

Obr. 29 Casové riadenie pre pondelok aktivované

Po Casové riadenie pre pondelok aktivne
22:00 Zaciatok ¢asového intervalu (v pondelok)
6:00 Koniec Casového intervalu (v utorok)

Cazowve rizenl TC 1
FO 221 88-a5: 66
EPEL HESLEUiL 6720 614 285-25.10

Obr. 30 Casové riadenie pre pondelok deaktivované

Stlacdte tlacidlo Nastavit (Zmenit’).
Nastavte ¢asovy interval.
Stlacéte tlacidlo Ulozit (Ulozit).

Dalie ¢asové intervaly nastavte podla uvedeného
popisu.

vV v v VY

Nizsie menu:

Ohrevu TUV (bojler) (Casové riadenie tepelného
cerpadla podla hodin) (4.3)

Blokovanie pripravy TUV v zavislosti od ¢asu. Pre kazdy
den v tyzdni je mozné nastavit casovy interval (- Casové
riadenie (4.1)). Pocas zvoleného ¢asového intervalu je
priprava TUV mimo prevadzky.

Uzivatel'ska uroven Z2

Rozsah nastavenia pre kazdy den v tyzdni jeden

Casovy interval

Nastavenie u vyrobcu 0 den (den)

Pokial nastaveny interval prekroci polnoc,
E bude platit’ ¢as ukoncenia pre nasledujuci deni.

Tab. 21

18
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Popis nastaveni

Hlavné menu:
Provozni hodiny (Informacie o
prevadzkovom case, tep.cerp. WP a ohr. ZH)

(7)

Nizsie menu:

Pocet prov. hodin tep. cerpadla (Pocet prev. hodin
tepelného éerpadla) (7.1)

Zobrazi celkovu prevadzkovu dobu kompresora.

Hlavné menu:
Hodiny, Nastaveni casu a data (Hodiny:
nastavenie datumu a ¢asu) (10)

Nastavenie aktualneho datumu, dfia v tyzdni a ¢asu
(= kapitola 7 na strane 8).

Uzivatel'ska uroven 72

Uzivatel'ska Uroven Z2

Tab. 22

NizSie menu:

Pomer spotreby TC TUV-Topeni v % (Rozdelenie
tep.éerp. TUV-vyk.teleso v %) (7.2)

Zobrazi podiel doby chodu kompresora pre prevadzku
vykurovania a pripravy TUV.

Uzivatel'ska uroven 72

Tab. 23

NizSie menu:

Pocet prov. hodin dotopu (Pocet prevadzkovych hodin
ZH?) (7.3)

Zobrazi celkovu prevadzkovu dobu pridavného
vykurovania.

Uzivatel'ska uroven Z2

Tab. 24

Tab. 25

Hlavné menu:
Prehled vsech alarmu (Zaznam vsetkych
alarmov) (11)

Zobrazi zoznam vyskytnutych sa alarmov. Aktivne alarmy
s oznacené hviezdi¢kou ,*“.

» Otacanim otoc¢ného voli¢a je mozné prelistovat’
zoznam.

» Stlacte stredné tlacidlo, aby ste ziskali pokyny k
hlaseni chyby.

Uzivatel'ska uroven Z2
Tab. 26

Hlavné menu:
Navrat k tovarnimu Nastaveni (Navrat na
nastavenie od vyroby) (12)

Navrat vSetkych parametrov na zdkaznickych uUrovniach
Z1 a Z2 na nastavenia od vyroby.

Uzivatel'ska uroven 72
Tab. 27

VSetky individualne nastavenia a ¢asové
programy budul zmazané!

6 720 614 252 (2007/06)
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Poruchy

10 Poruchy

Ak sa pocas prevadzky vyskytne porucha, bude blikat’
kontrolka signalizujuca poruchu (10) a na displeji sa
zobrazi Alarm (alarm).

ALARM CEE
Elektrokolle
H51817 15:1@8:214
Info FPolurz.

6720 614 285-53.10

Obr. 31
» Stlacte tlac¢idlo Potvrz. (Ukonéit).
Ak poruchova kontrolka dalej svieti:

» Zavolajte servisného pracovnika s opravnenim pre
kotly Junkers a oznamte poruchu, ako aj udaje kotla
(= strana 21).

Doba blokovania

Pocas doby blokovania EVU (dodavky energie) su v
zavislosti od druhu elektrického pripojenia rézne
komponenty tepelného ¢erpadla bez dodavky prudu
(kompresor, ohrievac, ...).

» Stlacte tlacidlo Info (Info).
Na displeji sa zobrazi Sperrzeit (doba blokovania)

SFrerrzeil

6720 613 624-20.10

Obr. 32

Doba blokovania nie je porucha. Po uplynuti doby
blokovania tepelné cerpadlo opéat’ spusti prevadzku.

11 Pokyny pre Usporu energie

Prehliadka a udrzba

odporucame vam uzavriet's certifikovanou odbornou
firmou zmluvu o vykonavani udrzby a prehliadok s
prehliadkou raz za rok a udrzbou podla potreby.

Termostatické ventily

Termostatické ventily Uplne otvorte, aby bolo vzdy
mozné dosiahnut’ zelanu priestorovu teplotu. Ak by po
dlhsej dobe nebola teplota dosiahnuta, zmerite
pomocou regulatora Zelanu teplotu.

Podlahové vykurovanie

Teplotu na vystupe nenastavujte vyssiu, ako je vyrobcom
doporucena max. teplota na vystupe.

Vetranie

Za ucCelom vetrania nenechavajte okna ciasto¢ne
otvorené. V opacnom pripade bude miestnost’ trvale
stracat’ teplo bez toho, aby sa vyraznejsie zlepsil vzduch
v miestnosti. LepSie je nechat okno na kratku dobu
celkom otvorené.

Pocas vetrania zatvorte termostatické ventily.

Elektricka vlozka pre dohrev

Rézne nastavenia (napr. extra TUV) vedu k zapnutiu
elektrickej vlozky pre dohrev a tym k zvySenej spotrebe
energie.

Teploty TUV a vykurovanie vzdy nastavujte na ¢o

Cirkula¢né cerpadlo

Pripadné cirkulaéné ¢erpadlo TUV nastavte pomocou
¢asového diagramu podla individualnych poziadaviek
(napr. rano, na obed, vecer).
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Vseobecné

12 Vseobecné

Cistenie krytu
Vlhkou handri¢kou pretrite kryt. Nepouzivajte ostré ani
zieravé Cistiace prostriedky.

Udaje o kotle

Pokial budete pozadovat' sluzby pre zakaznikov, je
vyhodou ak poskytnete presnejsie udaje o VaSom
zariadeni. Tieto Udaje zistite na typovom Stitku na hornej
strane tepelného Cerpadla.

Tepelné Cerpadlo (napr. TE 90-1)

Datum zhotovenia (FD...)

Datum uvedenia do prevadzky:

Vyrobca zariadenia:

6 720 614 252 (2007/06)
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Vlastné nastavenia

13 Vliastné nastavenia

NizSie menu

Nastavenie od vyroby

Vlastné nastavenie

1.1 Zvys. [/ sniz. tepl. (teplo +/-) 4
1.2 Jemne doladeni tepl. (Jemné nastavenie tepla) 0 K (°C)
13 Nastaveni topne krivky (zlom) (Prispdsobenie Vykurovacia krivka ako
’ vykurovacej krivky) priamka
1.5 Sm.ventil zvys/sniz (Zmiesavac +/-) 4
16 JerTlrle dovladeni sm.v. (Jemné nastavenie krivky 0K (°C)
zmieSavaca)
17 Nastav. krivky smes. ventilu (zlom) (Prispdsobenie Krivka zmieSavaca ako
’ krivky zmiesavaca) priamka
110 Nastaveni pokojove teploty (Nastavenie priestorovej 20 °C
teploty)
111 Nastaveni vlivu vnitrniho cidla (Nastavenie vplyvu 5
’ priestorového snimaca)
1.13 Teplota dalkoveho Ovladani (riadenie tepla na dialku) Nie je aktivne
114 Nastaveni letniho odpojeni (Nastavenie odpojenia cez 18 °C
leto)
2.2 Interval sanitace bojleru (Funkcia tepelnej dezinfekcie)  Neaktivni (Neaktivne)
2.3 Nastaveni teploty TUV (Nastavenie teploty TUV) 52 °C
41 Tepeln'eho Vcerpadla pod!e hod’in (Casové riadenie 0 den (den)
tepelného cerpadla podla hodin)
Nast i hladiny tep. . +/— (Nast ie hladi
411 as avenvl adiny tep.cerp. +/— (Nastavenie hladiny 0 den (der)
pre tep. ¢erpadlo +/-)
43 Ohrevu TUV (bojler) (Casové riadenie tepelného 0 den (defi)

Cerpadla podla hodin)

Tab. 28 Tabulka na poznacenie vlastnych nastaveni
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Poznamky

6 720 614 252 (2007/06)
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